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GUIDE D’INSTRUCTIONS POUR LA BONNE UTILISATION ET LE BON ENTRETIEN DU 
DISPOSITIF DE SAUVETAGE PAR TRAÎNEMENT (DRD) 
 
Ce dispositif de sauvetage a été testé pour tirer une charge de jusqu’à 1 500 livres. L’utilisation 
par des personnes pesant plus de 300 livres, incluant leur matériel d’incendie, n’est pas 
recommandé et pourrait causer une défaillance du produit. Une défaillance du produit pourrait 
entrainer des blessures, incluant la mort. 
 
Le DRD pourrait s’emmêler pendant l’utilisation. Toujours s’assurer que le DRD est rangé de 
façon sécuritaire pendant l’utilisation de votre équipement de protection individuelle (EPI).  
 
Le DRD ne peut être utilisé comme harnais, incluant pour lever, baisser, ancrer ou stabiliser une 
personne ou un objet. Le DRD permet à un sauveteur de tirer un pompier blessé en position 
horizontale.  
 
AVERTISSEMENT  
Le DRD est conçu et testé uniquement comme dispositif de tirage d’urgence et comme dernier 
recours. L’utilisation du DRD peut causer ou aggraver des blessures, ce qui mènerait à de 
blessures graves incluant la mort. Le porteur accepte tous les risques et, en enfilant l’EPI muni 
d’un DRD, libère en son nom et au nom de ses successeurs et de ses héritiers, le manufacturier 
et les distributeurs (et leurs employés, agents, officiers et directeurs respectifs) du EPI ainsi que 
INNOTEXMD de tous les réclamations, requêtes ou procès liés au EPI et du DRD.  
 
Il dépend du porteur d’éduquer et d’instruire son équipe sur la bonne utilisation du DRD, 
conformément aux instructions du manufacturier. Lisez ce guide et consultez les procédures du 
service avant d’utiliser ce dispositif. 
 

 

 

 

 

Bonne utilisation du DRD  
 

1. Accéder à l’état de la victime et la voie d’évacuation.  
2. Levez le rabat du col arrière; engagez le DRD en tirant sur la boucle jusqu’à étirement 
complet.  
3. Prendre une bonne prise et tirer la victime de la zone dangereuse.  
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Ré-engagement du DRD après utilisation  
1. Inspecter le DRD. 
2. Demander au porteur de mettre le manteau avec la fermeture avant ouverte pour 
s’assurer d’avoir suffisamment d’espace autour du porteur.  
3. Ouvrir le rabat DRD. 
4. Le 2e pompier rentre sa main à l’intérieur de l’arrière du manteau, entre la coque 
extérieure et la doublure intérieure, saisit la sangle déployée et tire vers le bas jusqu’à 
ce que le DRD soit centré sur la poignée. 
5. Fermer le rabat DRD.  

 
Inspection mensuelle 
Inspecter pour tout dommage chimique, usure des points de couture, trous et dommages liés à 
la chaleur extrême tels que la carbonisation, la fonte ou la décoloration.  
S’il y a des dommages évidents, cessez immédiatement l’utilisation et contactez un centre de 
nettoyage et réparation, votre fournisseur ou INNOTEXMD.  
 
Retirer le dispositif  
Vous devez cesser d’utiliser votre DRD lorsque le coût des réparations serait plus que 50% du 
coût de remplacement. 
Contactez un centre de nettoyage et réparation, votre fournisseur ou INNOTEXMD.  
 
Élimination d’un DRD retiré  
Les dispositifs retirés doivent être détruits pour empêcher la réutilisation. Coupez en morceaux 
et éliminer adéquatement. 
  
Nettoyer le DRD  
NE PAS NETTOYER À SEC, UTILISER D’EAU DE JAVEL OU UN SOLVANT.  
 
Nettoyer le DRD selon les instructions de l’EPI. Faire un nœud à l’intérieur du manteau pour 
éviter que le DRD se mêle. Voir la Figure A. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Figure A 
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Instructions pour remettre un DRD  
1. Retirer la doublure de la coque extérieure.  
2. Inspecter le DRD.  
3. Tirer sur les sangles jusqu’à ce qu’elles ressemblent à la Figure B  

 Figure B 
4. Tirer chaque bras de la doublure à travers chaque boucle de sangles pour que le DRD entoure 
les bras. Voir la Figure C. 

 Figure C 
5. Boucler chaque attache qui relie la coque à la doublure.  
6. Insérer les sangles à l’intérieur du rabat et fermer le rabat. Assurez-vous que la marque sur les 
sangles est centrée sous le rabat. Voir la Figure D.  

 Figure D 
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